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Technicky popis:

Rozvadé¢ MIS 200(300) je uréen pro umisténi spojovacich prvk( a propojeni komunikaénich
rozvodu, k jejich ochrané pfed poskozenim a zneci$ténim. Svym provedenim je zplsobily
k monté&zi na omitku nebo k zazdéni do urovné omitky, a to ve venkovnim i vnitfnim prostfedi.
Umozriuje instalaci dvou nosnik 10+1 (15+1) pro standardni zafezové moduly, véetné kabinetu
bleskojistek. Rozvadé¢ je opatfen tfibodovym zamkem. Na pfani mOze byt vybaven
mikrospinacem pro signalizaci otevieni dvefi.

Typ:
Stupen kryti:
Vstupy a vystupy:

Barva:

Stupen samozhasivosti:

Rozméry:

Hmotnost:

PrisluSenstvi:

MIS 200(300)

IP 54 EN 60529/ IEC 529

pres pryzové prichodky pro dva kabely o @44mm
osm kabelll o0 g24mm v dolni sténé rozvadéce
Ctyfi kabely o0 @24mm v horni sténé

svétle Seda RAL 7035

VO dle UL 94

vnéjsi: 585x390x173mm
vnitini:  530x370x105mm
8.5kg

Krytka plastova 16-24 8ks
Drzak kabelt 34-40 2ks
Privodni list 1ks

Pres zemnici svorku a sbérnici s konektorem.

Prohlaseni o zpusobilosti vyrobku:

Vyrobek byl vyroben dle platné technické dokumentace. Pfi jeho vyrobé byly dodrzeny
stanovené technologické postupy a byl pouzit pfedepsany materidl v souladu s normou
ISO 9001.

Zaruka:

Vyrobce ruéi za vady vyrobku vzniklé v zaru¢ni dobé& prokazateln& vadnym materialem, chybnou
konstrukci nebo vadnym provedenim. Tyto vady vyrobce odstrani bezplatné. Pfi reklamaci je
nutno predlozit prohlaSeni o zpuUsobilosti vyrobku. Vyrobce je opravnén reklamaci zamitnout,
jestlize bylo zafizeni v zaru¢ni dobé prokazatelné poSkozeno neodbornym zasahem, hrubym
zachazenim, vandalismem a zasahem vyS$$i moci. Zaruéni doba je 24 mésict (pokud neni
stanovena jinak) ode dne odeslani vyrobku zakaznikovi. Zaruka se vztahuje na funkénost
vyrobku a zpusobilost ke smluvenému pfip. obvyklému Gcelu.

Poznamka:

Provedeni vyrobku se podle pfani zakaznika mohou liSit pouzitym materialem, povrchovou
Upravou, vnitfni vybavou, apod. Hmotnost jednotlivych provedeni vyrobku muaze byt rozdilna.
Micos spol. s r.0o. méa vyhradni pravo zdokonalovat a vyvijet své produkty na zakladé pozadavku
zakaznika. V tomto dokumentu nemusi byt vSechny vyvojové zmény zaznamenany. Obrazek je
pouze ilustrativni.

Postup pri montazi:

1. Skfin pfipevnit na pozadované misto 4 vruty, doporu€uje se pouzit pfilozené
hmozdinky. V pfipadé umisténi pod omitku skFifi usadit co nejpfesnéji do vysekaného
otvoru ve zdi — hrana skfiné se musi kryt s Urovni zdi a zazdit.

2. Odfiznout ¢ast pryZzovych prichodek tak, aby jimi kabely véetné zemniciho vodice
tésné prochazely. Kabely zavést do rozvadéce a zajistit pfichytkami.

3. Zemnici vodi¢ upevnit do oznacené zemnici svorky, stinéni kabell pfipojit ke sbérnici

nebo zemnici svorkovnici zafezovych modul.

Provést zapojeni kabeld.

Po ukon€eni montaze zavfit a zamknout.

Prace provedené v odstavci 1- 5 mize provadét pouze opravnéna osoba.
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Technical description:

Insertion of connecting elements and communication distributors interconnexion and prevention
against damage and pollution enables the switchboard case MIS 200 (300). The case is
intended to be wallmounted, or positioned into the masonry either in the external space, or in the
open air. The installation of two girders 10+1 (15+1) intended for standard cut-modules including
the cabinets for lightning arrester is possible. The case is equipped with three-point lock.
Installation of microswitch for door opening signalling is possible according to the requirement of
the customer.

Type:
Grade of coverage:
Inputs and outputs:

MIS 200(300)

IP 54 EN 60529/ IEC 529

there are through the rubber bushings for two

cables dia.44mm and

eight cables dia.24mm situated in the case lower wall and
the four cables with dia. 24mm situated into the upper wall.

Colour: pale grey RAL 7035

Grade of self-extinguishing:

VO according to the UL 94

Dimensions: external: 585x390x173mm

internal:  530x370x105mm
Weight: 8.5kg
Accessories:
Plastic protector 16-24 8pcs
Cables 34-40 holder 2pcs
Accompanying document 1pc

Earthing:
By means of earthing terminal and the bus-bar with connector.

Declaration on product conformance:

The product was manufactured in compliance with valid technical documentation. An
observation of designed technology procedures and material was followed according to the
ISO 9001 standard.

Warranty:

The manufacturer guarantees for product imperfections arised within period of warranty due to
the demonstrably deficient material, error in design, or deficiencies in manufacture. Such a
deficiencies shall be repaired by the manufacturer free of charge. The declaration of
conformance must be submitted in case of complaint. The manufacturer is authorized to reject
the complaint if the item was demonstrably damaged due to an unqualified infringement, rough
manipulation, or by force majeure. The warranty period is 24 months (if not stated other way)
starting from the date of product consignment to the customer. The warranty covers the product
capability and conformance with agreed, or usual purpose.

Note:

The product design may vary according to the requirement of the customer. The weight of single
product execution may vary. Manufacturer is authorised to develop its products according to the
requirements of the customer. Recording of all developing changes in this document is not
necessary. Picture is only informative.

Assembly procedure:

1.

4.
5.
6.

The case shall be mounted in the place required by means of four woodscrews,
application of supplied dowels is recommended. If seated into the masonry the case
shall be positioned as exactly into the wall opening, as possible- the case edge must be
levelled with wall surface.

The rubber bushing part shall be cut off, so that the cable, including earthing conductor
goes tightly through. Cables shall be wired to the switchboard, and secured with
clamps.

The earthing conductor shall be inserted into the marked earthing terminal, cable
shielding wired with bus-bar, or to the cut-modules earthing terminal.

The cables shall be wired.

The case shall be shut and locked after assembly termination.

Items 1 till 5 may be carried out by authorized person only.

Kontakt na vyrobce / Contact:

MICOS spol. s r.o. divize TELCOM

Vapenice 17

796 01 Prost&jov, Ceska republika / Czech Republic
tel.: +420 582 307 111, fax.: +420 582 331 919
E-Mail: telcom@micos.cz; www.micos.cz
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